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Splošna varnostna navodila in razlaga simbolov
1 Splošna varnostna navodila in razlaga simbolov

1.1 Navodila za varno uporabo

Pri vonju po plinu
B Pri vonju po plinu (  stran 21).
B Odprite okna.
B Ne vklopite nobenega električnega stikala.
B Ugasnite odpri ogenj.
B Pokličite podjetje za oskrbo s plinom in 

pooblaščeno strokovno podjetje izven prostora 
namestitve.

Pri vonju po dimnem plinu
B Izklopite grelnik ( stran 22).
B Odprite vrata in okna.
B Obvestite servisno službo.

Namestitev, predelava
B Namestitev in predelavo vaše naprave lahko opravi 

le pooblaščeno servisno podjetje.
B Delov za odvod dimnih plinov ne smete spreminjati.
B Pri delovanju odvisnem od zraka v prostoru: 

prezračevalnih in odzračevalnih odprtin v oknih, 
vratih in stenah ne zapirajte ali zmanjšujte. Pri 
vgradnji oken s tesnili morate zagotoviti dovod 
zgorevalnega zraka.

Pregled/vzdrževanje
B Priporočilo za stranko  S pooblaščenim 

strokovnim podjetjem sklenite pogodbo o 
pregledovanju/vzdrževanju za letni pregled in 
vzdrževanje odvisno od potrebe.

B Uporabnik je odgovoren za varnost in ekološko 
sprejemljivost ogrevalne naprave (zakon o zaščiti 
pred imisijami).

B Uporabljajte le originalne nadomestne dele!

Eksplozivne in lahko vnetljive snovi
B Lahko vnetljivih snovi (papir, razredčila, barve itd.) 

ne uporabljajte ali spravljajte v bližini naprave.

Zgorevalni zrak/Zrak v prostoru
B Zgorevalni zrak/zrak v prostoru ne sme vsebovati 

agresivnih snovi (npr. halogeni ogljikovodiki, ki 
vsebujejo spojine klora ali fluora). S tem se izognete 
koroziji.

Uvajanje kupcev
B Kupca poučite o delovanju naprave in ga uvedite v 

upravljanje z napravo.
B Kupca opozorite, naj se ne loteva nikakršnih 

sprememb ali popravil.

1.2 Razlaga simbolov

Opozorilne besede označujejo stopnjo nevarnosti, ki jo 
lahko povzroči neupoštevanje ukrepov za 
preprečevanje škode.

• Previdno pomeni, da lahko pride do manjše 
materialne škode.

• Opozorilo pomeni, da lahko pride do lažjih telesnih 
poškodb ali večje materialne škode.

• Nevarno pomeni, da lahko pride do težjih telesnih 
poškodb. V nekaterih primerih je prisotna smrtna 
nevarnost.

Napotki vsebujejo pomembne informacije v primerih, v 
katerih ljudem in napravi ne grozi nikakršna nevarnost.

Navodila za varno uporabo so v besedilu 
so označena s trikotnikom in natisnjena na 
sivi podlagi.

Napotki v besedilu so označeni s 
simbolom na levi. Nad in pod besedilom jih 
omejuje vodoravna črta.
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Tehnični podatki
2 Tehnični podatki
Naprave ZSB so grelniki z vgrajenim 3-potnim 
ventilom za priklop posredno ogrevanega zbiralnika.

Naprave ZWB so kombinirane naprave za ogrevanje in 
gretje vode v pretoku. Te naprave lahko uporabite tudi 
za priključitev plastno ogrevanega hranilnika vode.

2.1 Uporaba v skladu z določili
Napravo lahko vgradite samo v zaprte ogrevalne 
sisteme na toplo vodo v skladu z EN 12828. 
Drugačna uporaba ni ustrezna. Iz tega izhajajoča 
škoda ni vključena v garancijo.

2.2 EG-Tipska izjava proizvajalca o 
ustreznosti

Ta naprava ustreza veljavnim zahtevam evropskih 
smernic 90/396/EWG, 92/42/EWG, 73/23/EWG, 89/
336/EWG in modelu, opisanemu v EG-izkazu o 
preizkusu izdelka.

Grelnik izpolnjuje zahteve za kondenzacijske kotle v 
smislu odloka za ogrevalne grelnike.

Po § 7, odstavek 2.1 Odlokov k noveliranemu zakonu 
prvega in spremembi četrtega odloka za izvedbo 
Zveznega zakona o zaščiti pred imisijo je vsebnost 
dušika v dimnem plinu, ugotovljena pri testnih pogojih 
po DIN 4702, del 8, izdaja marec 1990, pod 
80 mg/kWh.

Grelnik je preizkušen po EN 677.

2.3 Pregled modelov

Z naprava za centralno ogrevanje
B kondenzacijska tehnika
S priključek za zbiralnik
W izmenjevalnik sanitarne vode
16 grelna moč do 16 kW
22 grelna moč do 22 kW
26 moč tople vode do 26 kW
A naprava z ventilatorjem brez varovala vleka
-1 različica
23 zemeljski plin H
S58. posebna številka

Številčna oznaka označuje plinsko družino, ki ustreza 
standardu EN 437:

2.4 Napisna ploščica
Tipska ploščica (418) se nahaja levo spodaj na hrbtni 
strani naprave (oglejte si Sl. 3).

Na njej najdete podatke o zmogljivosti naprave, 
naročniško številko, podatke o dovoljenju in šifriran 
datum izdelave. 

Identifikacijska 
številka izdelka CE-0085 BR0316

Kategorija II2 H 3 P

Vrsta naprave C13X, C33X, C43X, C53X, 
C63X, C83X, B23, B33

Tab. 1

ZSB 16-1 A 23 S58.

ZSB 22-1 A 23 S58.

ZWB 26-1 A 23 S58.

Tab. 2

Označe-
valna 
številka

Indeks Wobbe (WS) 
(15°C) Družina plina

23 12,7 - 15,2 kWh/m3 skupina zemeljskih 
plinov 2H

31 20,2 - 21,3 kWh/m3 skupina tekočih 
plinov 3P

Tab. 3
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Tehnični podatki
2.5 Opis naprave
• grelnik za stensko montažo, neodvisen od dimnika 

in velikosti prostora
• Naprave na zemeljski plin tovarniško izpolnjujejo 

zahteve okoljevarstvene oznake za plinske gorilnike
• Večfunkcijski prikazovalnik (display)
• Bosch Heatronic
• Samodejni vžig
• Stalna regulacija moči
• Popolnoma varno vodenje naprave preko enote 

Heatronic z ionizacijskim nadzorom in magnetnimi 
ventili po EN 298

• Za delovanje je potrebna minimalna količina 
obtočne vode

• Najnižja količina obtočne vode ni potrebna
• Dvojna cev za izpušne pline/zgorevalni zrak in 

merilno mesto CO2/CO
• ventilator z regulacijo vrtilne frekvence
• mešalni gorilnik
• Tipalo temperature in regulator temperature 

ogrevanja
• Tipalo in regulator temperature ogrevanja
• Omejevalnik temperature v 24 V tokokrogu
• trostopenjska ogrevalna črpalka z avtomatičnim 

odzračevalnikom
• varnostni ventil, manometer, raztezna posoda 
• možnost priključitve za NTC hranilnika sanitarne 

vode 
• omejevalnik temperature dimnih plinov (120 °C)
• Prednostni vklop sanitarne vode
• 3-potni ventil z motorjem
• ploščni toplotni izmenjevalec (ZWB)

2.6 Obseg dobave

Sl. 1

1 plinski gorilnik za centralno ogrevanje
2 objemka za pritrditev opreme za dimne pline
3 Pritrditvena oprema (2 obojestranska vijaka, 2 vložka, 

2 matici, 2 podložki, 5 tesnil)
4 dokumentacija naprave

2.7 Dodatna oprema (glejte tudi cenik)

• dodatna oprema za odvod dimnih plinov
• Montažna priključna plošča
• sifon z odtočno in kotno cevjo
• servisni paket za nadometne inštalacije
• servisni paket za podometne inštalacije
• vremensko vodeni regulator, npr. TA 211 E, TA 250, 

TA 270, TA 300
• regulator sobne temperature, npr. TR 100, TR 200, 

TR 220
• vgrajena stikalna ura, npr. DT 1/2
• daljinska upravljalnika TF 20, TW2 in TF 30
• hidravlična kretnica HW 25
• hranilnik za toplo vodo
• krtača za čiščenje toplotnega bloka 

Tu najdete seznam s tipičnim priborom za 
ta ogrevalni kotel. Popoln pregled vsega 
dobavljivega pribora najdete v našem 
splošnem katalogu.
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Tehnični podatki
2.8 Mere in najmanjši dovoljeni odmiki

Sl. 2

13 montažna priključna plošča
101 plašč
103 pokrov
338 mesto za izhod električnih kablov iz stene
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Tehnični podatki
2.9 Deli grelnika

Sl. 3

4 krmilna enota Bosch Heatronic
6 omejevalnik temperature toplotnega bloka
6.1 temperaturni senzor za toplo vodo (ZWB)
7 merilni priključek priključnega tlaka plina
8.1 manometer
9 omejevalnik temperature dimnih plinov
15 varnostni ventil (ogrevalni krog)
18 črpalka sistema ogrevanja
18.1 regulator obratov črpalke
20 raztezna posoda
27 avtomatični odzračevalec
29 mešalna komora
29.2 sesalna cev
32.1 sistem elektrod
36 tipalo temperature dvižnega voda
43 dvižni vod
63 nastavljiva plinska dušilka
64 vijak za nastavitev najmanjše količine plina
88 3-potni ventil 
98 stikalo za vodo (ZWB)

102 okence
120 odprtina za pritrditev na steno
221.1 cev za dimni plin
221.2 sesalna odprtina za dovod zraka
226 ventilator
234 merilni priključek dimnih plinov
234.1 merilni priključek zgorevalnega zraka
271 cev za dimne pline
295 tipska nalepka grelnika
355 ploščni toplotni izmenjevalnik (ZWB)
358 sifon za kondenz
396 cev sifona za kondenz
415 pokrov odprtine za čiščenje
416 zbiralnik kondenza
418 tipska tablica
449 Priključek odvoda kondenzata DN 40
471 pritrdilo za ventilator

6 720 611 626-01.1R
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Tehnični podatki
2.10 Funkcijska shema ZSB ... 

Sl. 4

4 krmilna enota Bosch Heatronic
6 omejevalnik temperature toplotnega bloka
7 merilni priključek priključnega tlaka plina
8.1 manometer
9 omejevalnik temperature dimnih plinov
13 montažna priključna plošča (pribor)
14 lijakasti sifon (pribor)
15 varnostni ventil (ogrevalni krog)
18 črpalka sistema ogrevanja
20 raztezna posoda
26 ventil za polnjenje z dušikom
27 avtomatični odzračevalec
29 mešalna komora
29.1 bimetal za uravnavanje zgorevalnega zraka
29.2 sesalna cev
30 gorilnik
32 nadzorna elektroda
33 prižigalna elektroda
35 toplotni blok s hlajeno zgorevalno komoro
36 tipalo temperature dvižnega voda
43 dvižni vod
45 plin
47 povratni vod R 3/4
48 odtok
52 magnetni ventil 1
52.1 magnetni ventil 2
55 sito
56 plinska armatura 
57 krožnik glavnega ventila

61 sprostilni gumb
63 nastavljiva plinska dušilka
64 vijak za nastavitev najmanjše količine plina
69 regulacijski ventil
71 dotok do hranilnika 
72 odtok iz hranilnika 
84 motor 
88 3-potni ventil 
221 cev za odvod dimnih plinov
226 ventilator
229 zračna komora
234 merilni priključek dimnih plinov
234.1 merilni priključek zgorevalnega zraka
317 zaslon
358 sifon za kondenz
361 pipa za polnjenje in praznjenje sistema (dodatna oprema)
443 opna
472 spodrivni del

6 720 612 541-02.1O
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Tehnični podatki
2.11 Funkcijska shema ZWB ...

Sl. 5

4 krmilna enota Bosch Heatronic
6 omejevalnik temperature toplotnega bloka
6.1 temperaturni senzor za toplo vodo (ZWB)
7 merilni priključek priključnega tlaka plina
8.1 manometer
9 omejevalnik temperature dimnih plinov
13 montažna priključna plošča (pribor)
14 lijakasti sifon (pribor)
15 varnostni ventil (ogrevalni krog)
18 črpalka sistema ogrevanja
20 raztezna posoda
26 ventil za polnjenje z dušikom
27 avtomatični odzračevalec
29 mešalna komora
29.1 bimetal za uravnavanje zgorevalnega zraka
29.2 sesalna cev
30 gorilnik
32 nadzorna elektroda
33 prižigalna elektroda
35 toplotni blok s hlajeno zgorevalno komoro
36 tipalo temperature dvižnega voda
38 polnilna priprava 
43 dvižni vod
44 sanitarna voda
45 plin
46 hladna voda
47 povratni vod R 3/4
48 odtok
52 magnetni ventil 1

52.1 magnetni ventil 2
55 sito
56 plinska armatura 
57 krožnik glavnega ventila
61 sprostilni gumb
63 nastavljiva plinska dušilka
64 vijak za nastavitev najmanjše količine plina
69 regulacijski ventil
84 motor
88 trismerni ventil (ZWB)
90 šoba venturi
91 ventil za uravnavanje nadtlaka
93 regulator količine vode
94 membrana
95 bat s preklopnim nastavkom
96 mikro stikalo
97 ventil za količino sanitarne vode
98 ohišje regulatorja vode
221 cev za odvod dimnih plinov
226 ventilator
229 zračna komora
234 merilni priključek dimnih plinov
234.1 merilni priključek zgorevalnega zraka
317 zaslon
355 ploščni toplotni izmenjevalec 
358 sifon za kondenz
361 pipa za polnjenje in praznjenje sistema (dodatna oprema)
443 opna
472 spodrivni del
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Tehnični podatki
2.12 Električno ožičenje

Sl. 6

4.1 prižigalni transformator
6 omejevalnik temperature toplotnega bloka
6.1 temperaturni senzor za toplo vodo (ZWB)
9 omejevalnik temperature dimnih plinov
18 črpalka sistema ogrevanja
32 nadzorna elektroda
33 prižigalna elektroda
36 tipalo temperature dvižnega voda
52 magnetni ventil 1
52.1 magnetni ventil 2
56 plinska armatura 
61 sprostilni gumb
84 motor, 3-potni ventil 
96 mikro-stikalo na vodnem preklopniku (ZWB)
135 glavno stikalo
136 temperaturni regulator dvižnega voda
151 varovalka T 2,5 A, AC 230 V
153 transformator
161 mostiček
226 ventilator
300 kodirni vtič
302 priključek zaščitnega voda
303 priključek temperaturnega senzorja hranilnika (NTC)
310 temperaturni regulator sanitarne vode
312 varovalka T 1,6 A
313 varovalka T 0,5 A
314 vtična letev vgradnega regulatorja TA 211 E (pribor)
315 priključne sponke regulatorja
317 zaslon
318 vtična letev stikalne ure (pribor)
319 priključne sponke termostata hranilnika vode

328 priključne sponke AC 230 V
328.1 mostiček
329 priključna letev LSM-a
363 kontrolna lučka delovanja gorilnika
364 kontrolna lučka vklop-izklop
365 tipka dimnikarja
366 servisna tipka
367 tipka „ECO“ (varčevalni način)
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Tehnični podatki
2.13 Tehnični podatki (ZSB 16-1 A . ..)
Enota

Zemeljski plin propan1)

1) Standardna vrednost za tekoči plin pri fiksnih cisternah z do 15.000 l prostornine

Najvišja nazivna toplotna moč 40/30°C
Najvišja nazivna toplotna moč 50/30°C
Najvišja nazivna toplotna moč 80/60°C

kW
kW
kW

15,9 
15,7
14,6

15,9
15,7
14,6

Najvišja nazivna toplotna obremenitev ogrevanja kW 15,0 15,0
Najnižja nazivna toplotna moč 40/30°C
Najnižja nazivna toplotna moč 50/30°C
Najnižja nazivna toplotna moč 80/60°C

kW
kW
kW

3,9
3,8
3,4

6,3
6,2
5,6

Najnižja nazivna toplotna obremenitev ogrevanja kW 3,5 5,8
Najvišja nazivna toplotna moč (sanitarna voda) kW 14,6 14,6
Najvišja nazivna toplotna obremenitev (sanitarna voda) kW 15,0 15,0
Priključna vrednost plina
Zemeljski plin H (HiS = 9,5 kWh/m3) m3/h 1,6 - 
Utekočinjeni plin (Hi = 12,9 kWh/kg) kg/h - 1,2
Dopustni priključni tlak plina
Zemeljski plin H mbar 18 - 24 -
Utekočinjeni plin mbar - 37
Raztezna posoda
Predtlak bar 0,75 0,75
Celotni volumen l 10 10
Računske vrednosti za izračun preseka po DIN 4705
Masni tok dimnih plinov  maks./min. nazivna toplotna moč g/s 7,2/1,7 6,7/2,7
Temperatura dimnih plinov 80/60°C maks./min. nazivna 
toplotna moč °C 67/54 67/54
Temperatura dimnih plinov 40/30°C maks./min. nazivna 
toplotna moč °C 49/30 49/30
Nadtlak Pa 80 80
CO2 pri maks. nazivni toplotni moči
CO2 pri min. nazivni toplotni moči

%
%

9,5 
8,8

10,5 
10,2

Vrednostna skupina dimnih plinov po G 636 G61/G62 G61/G62
NOx razred 5 5
Kondenzat
Najvišja količina kondenzata (tR = 30°C) l/h 1,2 1,2
Približna pH vrednost 4,8 4,8
Splošno
Električna napetost AC ... V 230 230
Frekvenca Hz 50 50
Največja poraba energije W 103 103
Razred mejne vrednosti EMV - B B
Nivo glasnosti dB(A) 33 33
Vrsta zaščite IP X4D X4D
Najvišja temperatura vtoka °C pribl. 90 pribl. 90
Najvišji dopustni tlak obratovanja (ogrevanje) bar 3 3
Dovoljena temperatura okolice °C 0 - 50 0 - 50
Nazivna prostornina (ogrevanje) l 2,5 2,5
Teža (brez embalaže) kg 38 38
Dimenzije Š x V x G mm 440 x 850 x 360 440 x 850 x 360

Tab. 4
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Tehnični podatki
2.14 Tehnični podatki (ZSB 22-1 A . .., ZWB 26-1 A ...)
Enota

Zemeljski plin propan1)

1) Standardna vrednost za tekoči plin pri fiksnih cisternah z do 15.000 l prostornine

Najvišja nazivna toplotna moč 40/30°C
Najvišja nazivna toplotna moč 50/30°C
Najvišja nazivna toplotna moč 80/60°C

kW
kW
kW

21,7
21,5
20,3

21,7
21,5
20,3

Najvišja nazivna toplotna obremenitev ogrevanja kW 20,8 20,8
Najnižja nazivna toplotna moč 40/30°C
Najnižja nazivna toplotna moč 50/30°C
Najnižja nazivna toplotna moč 80/60°C

kW
kW
kW

8,2
8,1
7,3

10,3
10,1
9,2

Najnižja nazivna toplotna obremenitev ogrevanja kW 7,5 9,4
Najvišja nazivna toplotna moč (sanitarna voda) kW 25,7 25,7
Najvišja nazivna toplotna obremenitev (sanitarna voda) kW 26,0 26,0
Priključna vrednost plina
Zemeljski plin H (HiS = 9,5 kWh/m3) m3/h 2,8 - 
Utekočinjeni plin (Hi = 12,9 kWh/kg) kg/h - 2,0
Dopustni priključni tlak plina
Zemeljski plin H mbar 18 - 24 -
Utekočinjeni plin mbar - 37
Raztezna posoda
Predtlak bar 0,75 0,75
Celotni volumen l 10 10
Topla voda pri ZWB
Največja količina tople vode (tovarniška nastavitev) l/min 8 8
Največja količina tople vode l/min 14 14
Temperatura odtočne vode °C 40 - 60 40 - 60
Najvišja temperatura dotočne hladne vode °C 80 80
Največji dovoljen pritisk tople vode bar 10 10
Najnižji pretočni pritisk bar 0,2 0,2
Specifičen pretok po EN 625 l/min 11,7 11,7
Računske vrednosti za izračun preseka po DIN 4705
Masni tok dimnih plinov  maks./min. nazivna toplotna moč g/s 12,4/3,7 11,7/4,3
Temperatura dimnih plinov 80/60°C maks./min. nazivna 
toplotna moč °C 96/60 96/60
Temperatura dimnih plinov 40/30°C maks./min. nazivna 
toplotna moč °C 72/32 72/32
Nadtlak Pa 80 80
CO2 pri maks. nazivni toplotni moči
CO2 pri min. nazivni toplotni moči

%
%

9,5 
8,8

10,5 
10,2

Vrednostna skupina dimnih plinov po G 636 G61/G62 G61/G62
NOx razred 5 5
Kondenzat
Najvišja količina kondenzata (tR = 30°C) l/h 2,2 2,2
Približna pH vrednost 4,8 4,8
Splošno
Električna napetost AC ... V 230 230
Frekvenca Hz 50 50
Največja poraba energije W 105 105
Razred mejne vrednosti EMV - B B
Nivo glasnosti dB(A) 35 35
Vrsta zaščite IP X4D X4D
Najvišja temperatura vtoka °C pribl. 90 pribl. 90
Najvišji dopustni tlak obratovanja (ogrevanje) bar 3 3
Dovoljena temperatura okolice °C 0 - 50 0 - 50
Nominalni volumen ogrevanja ZSB/ZWB l 2,5/2,75 2,5/2,75
Teža ZSB/ZWB (brez embalaže) kg 38/41 38/41
Dimenzije Š x V x G mm 440 x 850 x 360 440 x 850 x 360

Tab. 5
6 720 613 334 SI (2006/08)12



Predpisi
Analiza vodnega kondenzata mg/l

Padec pritiska tople vode pri napravah ZWB

Sl. 7

3 Predpisi
Upoštevajte sledeče smernice in predpise:
• državne gradbene predpise
• določila pristojnega podjetja za oskrbo s plinom
• EnEG (zakon o varčevanju z energijo)
• EnEV (Uredba o energijsko varčnih toplotnih 

izolacijah in energijsko varčnih napravah pri 
zgradbah)

• Zakonske smernice za kotlovnice ali državni 
gradbeni predpisi, zakonske smernice za vgradnjo 
in opremo centralnih kurilnic in njihovih prostorov za 
skladiščenje goriva.Beuth-Verlag GmbH - 
Burggrafenstrasse 6 - D-10787 Berlin

• DVGW, Gospodarska in založniška družba, Plin in 
voda d.o.o. - Josef-Wirmer-Str. 1-3 - 53123 Bonn
– delovni list G 600, TRGI 1986 

(Tehnična pravila plinskih instalacij)
– delovni list G 670 (postavitev plinskih kurilnic v 

prostorih z mehanskim prezračevanjem)
• TRF 1996 (Tehnična pravila za utekočinjeni naftni 

plin) Gospodarska in založniška družba, Plin in voda 
d.o.o. - Josef-Wirmer-Str. 1-3 - 53123 Bonn

• DIN-standardi, Beuth-Verlag GmbH - 
Burggrafenstraße 6 - 10787 Berlin
– DIN 1988, TRWI (Tehnična pravila za inštalacije 

pitne vode),
– DIN VDE 0100, del 701 (Razvod 

visokonapetostnih vodov z nominalno napetostjo 
do 1000 V, prostori s kopalno kadjo ali prho)

– DIN 4708 (naprave za skupinsko pripravo 
sanitarne vode)

– DIN 4751 (Ogrevalne grelnika; varnostno-
tehnična oprema ogrevanja s temperaturo 
ogrevalnega voda do 110°C)

– DIN 4807 (Raztezne posode).

Amonij 1,2 Nikelj 0,15

Svinec  ≤ 0,01 Živo srebro  ≤ 0,0001

Kadmij  ≤ 0,001 Sulfat 1

Krom ≤ 0,1 Cink  ≤ 0,015

Halogeni 
ogljikovodiki  ≤ 0,002

Kositer ≤ 0,01

Ogljiko
vodiki 0,015

Vanadij  ≤ 0,001

Baker  0,028 pH-vrednost 4,8

Tab. 6
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Namestitev
4 Namestitev

4.1 Pomembna navodila
Vsebnost vode v aparatih je manj kot 10 litrov in 
ustreza skupini 1 uredbe DampfKV. Zato posebno 
dovoljenje ni potrebno.

B Pred namestitvijo pridobite soglasje dobavitelja 
plina in področnega dimnikarja.

Odprti ogrevalni sistemi
Odprte ogrevalne sisteme preuredite v zaprte sisteme.

Ogrevanje pod vplivom sile teže
Pretočni grelnik preko hidravlične kretnice z 
usedalnikom greza priključite na obstoječe cevno 
omrežje.

Talno ogrevanje
Upoštevajte navodila št. 7 181 465 172 o uporabi 
plinskih grelnikov Junkers v sistemih za talno 
ogrevanje.

Pocinkana grelna telesa in cevovodi
Da preprečite tvorjenje plinov, ne uporabljajte 
pocinkanih radiatorjev in cevovodov.

Nevtralizacija kondenzata
Če pristojni urad za gradnjo zahteva pripravo za 
nevtralizacijo, uporabljajte nevtralizacijsko škatlo 
NB 100.

Uporaba regulatorja prostorske temperature
Na radiator v vodilnem prostoru ne vgradite 
termostatskega ventila.

Sredstva proti zmrzovanju
Dovoljena so naslednja sredstva proti zmrzovanju:

Sredstva za zaščito proti koroziji
Dovoljena so naslednja sredstva za zaščito proti 
koroziji:

Tesnilna sredstva
Dodajanje tesnilnih sredstev v ogrevalno vodo lahko 
po naših izkušnjah povzroči težave (obloge v 
toplotnem bloku). Zato odsvetujemo uporabo teh 
sredstev.

Pretočni hrup
Da bi preprečili pretočno šumenje: vgradite pretočni 
ventil (npr. dod.op. 687) oziroma, pri dvocevnem 
ogrevanju, tripotni ventil na najbolj oddaljenem 
radiatorju.

4.2 Izbira mesta postavitve

Predpisi za mesto postavitve
Za naprave veljajo standardi VGW-TRGI, za naprave 
na utekočinjeni naftni plin pa najnovejša verzija 
standarda TRF.

B Upoštevajte lokalne uredbe.
B Upoštevajte navodila za namestitev odvoda dimnih 

plinov glede na najmnanjše vgradne mere.

Zgorevalni zrak
Da bi preprečili korozijo, zgorevalni zrak ne sme 
vsebovati agresivnih snovi.

Za oksidacijske snovi veljajo snovi iz halogenih 
ogljikovodikov, ki vsebujejo spojine klora ali fluora. Le-
te je mogoče najti npr. v topilih, barvah, lepilih, potisnih 
plinih in gospodinjskih čistilih.

Temperatura površine
Najvišja temperatura površine grelnika je manjša od 
85°C. Zato po TRGI oz. TRF niso potrebni nobeni 
posebni varnostni ukrepi za gorljive gradbene snovi in 
vgrajeno pohištvo. Upoštevajte predpise.

Grelnik na utekočinjeni naftni plin pod nivojem 
zemlje
Grelnik izpolnjuje zahteve po TRF 1996, odstavek 7.7, 
zato se jo lahko namesti pod zemljo. Priporočamo 
vgradnjo magnetnega ventila, priključek na LSM 5, ki 
prekine dovod plina pri izključitvi grelnika.

Nevarno: Eksplozija!
B Pred delom na delih, ki vodijo plin, 

vedno zaprite plinsko pipo.

Namestitev aparata, plinski priključek, 
odvod dima, električno povezavo ter 
zagon lahko izvedejo le podjetja z 
ustreznimi pooblastili.

oznaka koncentracija

Varidos FSK 22 - 55 %

Alphi - 11

Glythermin NF 20 - 62 %

Tab. 7

oznaka koncentracija

Nalco 77381 1 - 2 %

Sentinel X 100 1,1 %

Copal 1 %

Tab. 8
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Namestitev
4.3 Namestitev cevovoda
B Montažno šablono ob dokumentaciji pritrdite na 

steno in pri tem upoštevajte najmanjši stranski 
odmik 10 cm ( Sl. 2).

Sl. 8 Montažna šablona

B Pri modelu ZWB: namestite opremo1) za priključek 
sanitarne in hladne vode.
– Podometna inštalacija: 

Hladno vodo1) (izvrtina K na šabloni za montažo) 
priključite s kotnim ventilom1) R 1/2. 
Priključek za toplo vodo (izvrtina W na šabloni za 
montažo): koleno1) R 1/2. 

– Nadometna inštalacija: uporabite prehodni 
ventil1) R 1/2 in priključni navojni spojnik1) R 1/2.

– Da bi preprečili točkasto korozijo, namestite filter 
pred vstopom vode.

– Priključite lahko vse ročne armature in 
termostatske mešalne baterije.

B Montažno priključno ploščo1) pritrdite na steno s 
priloženimi vijaki 6x50.

Sl. 9 Namestitvena priključna plošča

43 dvižni vod R 3/4
47 povratni vod R 3/4
112 navojni priključek R 3/4 za plin (vgrajen)
114 navojni priključekR 1/2 za toplo vodo
115 navojni priključekR 1/2 za gas

B Dimenzije cevi za dovod plina določite po DVGW-
TRGI (zemeljski plin) oz. TRF (tekoči plin).

B Montirajte pipe za vodo1) in plinsko pipo2) oz. 
membranski ventil. 

B Pri tekočem plinu uporabite namestitveno priključno 
ploščo (oprema št. 269). 
Za zaščito naprave pred previsokim pritiskom (TRF) 
morate vgraditi regulator pritiska z varnostnim 
ventilom.

1) dodatna oprema

Odstranite montažno šablono, preden 
inštalirate montažno priključno ploščo in 
pribor.

2) dodatna oprema, po predpisih z termično zaporo

VORLAUF RÜCKLAUF

GAS

200

68
,5

15
30

R3/4"

21

R1/2" R3/4"

23
,5

21

R3/4"

1,
5

114

13

43 47

R1/2"

22

115

35

260
50

4 485-5.1 R

120-130

R1/2"

112 114
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Namestitev
B Za polnjenje in praznjenje grelnika namestite na 
najnižji točki sistema polnilno in praznilno pipo.

Sl. 10 Namestitvena priključna plošča z namestitvijo 
podloge (dokončno nameščena)

170 vzdrževalna ventila v dvižnem in povratnem vodu
171 priključek sanitarne vode
172 plinska pipa oz. membranski ventil (s termično zaporo)
173 zaporni ventil za hladno vodo
449 Priključek odvoda kondenzata DN 40
449.1 Pokrov za lijakasti sifon (pribor)

B Napeljavo za kondenz sestavite iz materiala, 
odpornega na korozijo (ATV-A 251).To so: lončene 
cevi, trde PVC cevi, PVC cevi, PE-HD cevi, PP cevi, 
ABS/ASA cevi, cevi iz sive litine z emajlom ali 
zaščitnim premazom, jeklene cevi s sintetičnim 
zaščitnim premazom, nerjaveče jeklene cevi, cevi iz 
borsilikatnega stekla.

449

449.1

16
5

75

65 65 65 65

67
,5

61
,5

46

170170 171 173172
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